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Convention relative au double
diplome

Entre
L’'UNIVERSIDADE FEDERAL E
UBERLANDIA
Représentée par son recteur
Professeur Valder Steffen Juanior
a Uberlandia, Brésil

Et

L’ECOLE NATIONALE SUPERIEURE
DE TECHNIQUES AVANCEES
BRETAGNE

Représentee par le Directeur Genéral
M. Bruno Gruselle
a Brest, France

Préambule :

D’aprés I'Accord de Partenariat pour la
collaboration en Enseignement et
Mobilit¢  Universitaire, signé par
L'UNIVERSIDADE FEDERAL DE
UBERLANDIA, désignée ci-apres par
PUFU et IPECOLE NATIONALE
SUPERIEURE DE TECHNIQUES
AVANCEES BRETAGNE, désignée ci-
apres par ENSTA BRETAGNE,
établissent les modalités suivantes
concernant le double dipléme :

ARTICLE 1 OBJECTIF
L’ACCORD

L'objectif du présent Accord est de
définir les conditions et modalités de
'échange d’étudiants entre P'UFU et
FENSTA BRETAGNE conduisant a la
délivrance simultanée d’'un premier
diplébme de ['établissement d'origine et
d’un second dipldme de I'établissement
d’accueil.

DE

&

Acordo de cooperacao relativo a
dupla diplomagao

Entre
UNIVERSIDADE FEDERAL DE
UBERLANDIA
Representada pelo seu Reitor
Professor Valder Steffen Junior
em Uberlandia, Brasil

E

L’ECOLE NATIONALE SUPERIEURE
DE TECHNIQUES AVANCEES
BRETAGNE

Representada pelo Diretor Geral
Sr. Bruno Gruselle
em Brest, Franca

Preambulo:
Considerando o éxito de atividades

desenvolvidas em conseqiéncia da
assinatura do Acordo de Cooperacéo

para promogao do Ensino e
Intercambios Universitarios, a
UNIVERSIDADE FEDERAL DE

UBERLANDIA, doravante denominada
UFU e a L’ECOLE NATIONALE
SUPERIEURE DE TECHNIQUES
AVANCEES BRETAGNE, doravante
denominada ENSTA BRETAGNE,
acordam os  seguintes termos
referentes a dupla diplomacgao:

ARTIGO 1 : OBJETIVO DO ACORDO
DE COOPERAGCAO

O objetivo do presente Acordo € definir
as condigbes e modalidades de
intercAmbio de estudantes entre a UFU
e a ENSTA BRETAGNE no que tange
a obtenc¢do de um diploma simultaneo
por parte da universidade de origem e
um segundo diploma por parte da
universidade de destino.
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ARTICLE 2 DOMAINE
D’APPLICATION

Le présent Accord concerne les
echanges d’'étudiants entre
L’UNIVERSIDADE FEDERAL DE
UBERLANDIAdans les formations
conduisant au dipléme de
« Engenheiro Elétrico ou
Engenheiro Mecanico da
Universidade Federal de
Uberlandia», et détudiants en
formation d'ingénieur a [I'ENSTA

BRETAGNE conduisant au " Dipléme

d’Ingénieur de FENSTA
BRETAGNE”.
ARTICLE 3 SELECTION ET

ADMISSION DE.é." ETUDIANTS

Les étudiants sont sélectionnés et
acceptés dans ce programme selon les
criteres suivants : dossier academique,
motivation et compétences en langue.
La sélection est effectuée en
collaboration entre les deux Institutions.
La décision concernant 'admission des
étudiants reste toujours a la discrétion
de l'Institution d’accueil.

ARTICLE 4 : NOMBRE D’ETUDIANTS

Les autorités responsables dans
chaque Institution decideront chaque
année du nombre d'étudiants qui seront
acceptés pour l'année académique
suivante dans le cadre de cet accord.

ARTICLE 5 : PROGRAMME
D’ETUDES POUR L’OBTENTION DU
DOUBLE DIPLOME

5.1 Modalités générales du parcours
de double diplome

&

DOMINIO

ARTIGO _ 2
APLICAGAO

DE

O presente Acordo diz respeito ao
intercAmbio de estudantes entre a
UNIVERSIDADE FEDERAL DE
UBERLANDIA, inscritos no curso de
Engenharia Elétrica ou Engenharia
Mecanica, pleiteando a obtencao do
diploma de “Engenheiro Elétrico ou

Engenheiro Mecanico da
Universidade Federal de
Uberlandia”, e os estudantes em

formagéo de engenharia da ENSTA
BRETAGNE pleiteando a obtencdo do
" Diplome d’Ingénieur de ENSTA
BRETAGNE".

ARTIGO 3 : SELECAO E ADMISSAO
DOS ESTUDANTES

Os estudantes sao selecionados e
aceitos no programa de acordo com os
seguintes critérios: historico
académico, motivacdo e competéncias
no idioma estrangeiro. A selecao é
efetuada em colaboracgéao entre as duas
instituicbes. A decisdo relativa a
admissao dos estudantes fica a cargo
da instituicao de destino.

ARTIGO 4  NUMERO
ESTUDANTES

DE

As autoridades responsaveis de cada
instituicao decidirdo a cada ano o
numero de estudantes que serdo
aceitos para o ano académico seguinte
de acordo com o estabelecido nesta
convengao.

ARTIGO &5 PROGRAMA DE
ESTUDOS PARA A OBTENCAO DA
DUPLA DIPLOMACAO

5.1 Modalidades
graduacao
diplomagiao

gerais da
resultando em dupla
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Un plan individuel d'étude respectant
les obligations legales de délivrance
des dipldbmes des deux partenaires
pour toute la durée du projet diplémant
doit étre etabli et approuvé par les deux
établissements avant l'admission de
I'étudiant. Pour la préparation de ce
plan, les Institutions considéreront
léquivalence de périodes
academiques et non de disciplines
individuelles. Le plan individuel d'étude
peut étre mis a jour a tout moment en
collaboration entre les deux
établissements. Le projet diplédmant
doit étre encadré par un membre de
chaque etablissement. Des exceptions
a ces regles peuvent étre décidées par
consentement mutuel et écrit entre les
deux établissements.

Les etudiants concernés par le double
dipléme doivent s'inscrire avant leur
départ a des cours de langue étrangere
(portugais pour les étudiants francais et
frangais pour les étudiants brésiliens)
dans le but de faciliter leur intégration
dans I'Université Partenaire. En outre,
chaque Etablissement est libre de
définir le niveau linguistique minimum
exigé pour suivre la formation qu’il
dispense.

5.2 Le parcours des étudiants de
I'UFU a I'ENSTA BRETAGNE

Les étudiants de I'UFU sélectionnés
auront validé les six premiers
semestres des cours spécifiques de
TUFU avant dentrer a [I'ENSTA
BRETAGNE. Ces 6 semestres incluent
des cours obligatoires de la formation
en Geénie Electrique ou en Génie
Mecanique de 'UFU.

L’admission des étudiants de 'UFU a
'ENSTA BRETAGNE se fait au début

&5

individual
respeitando as obriga¢des legais para
a obtencao dos diplomas das duas

Um plano de estudos

instituicbes parceiras devera ser
estabelecido e aprovado por ambas as
instituicbes antes da aceitagdo do
estudante. Para a preparacdo deste
plano as instituicbes levardo em
consideracdo a equivaléncia dos
semestres académicos e nao de
disciplinas individuais. O plano
individual de estudos podera ser revisto
e atualizado a qualquer momento de
comum acordo em entre ambas as
instituicobes. O projeto de dupla
diplomacgéao devera ser implementado
sob a supervisao de um membro de

cada instituicao. Excecdes a este
regulamento podem ser discutidas
caso a caso através de um

consentimento mutuo e por escrito
entre as duas instituicdes.

Os estudantes candidatos a dupla
diplomacgao deverao efetuar cursos de
linguas estrangeiras (portugués para
os franceses e francés para os
brasileiros) antes de sua saida em
intercambio, com o objetivo de facilitar
a sua integragdo na universidade
parceira. Vale salientar que cada
instituicao é livre para definir qual deve
ser o nivel no idioma estrangeiro
necessario para 0 bom
acompanhamento da formacéao que ela
oferece.

5.2 A formacao dos estudantes da
UFU na ENSTA BRETAGNE

Os estudantes da UFU
selecionados terdo concluido os seis
primeiros semestres na UFU antes de
ingressar na ENSTA BRETAGNE.
Estes 6 semestres englobam
disciplinas obrigatorias do curso de
Engenharia Elétrica ou Mecéanica da
UFU.

A admisséao dos
estudantes da UFU na ENSTA
BRETAGNE acontecera no inicio do
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de I'année universitaire en France, soit
généralement au mois de septembre.
Les étudiants de 'UFU effectuent leur
mobilité a la fin de leur 6éme semestre
de leur formation d’origine, ils rentrent
alors au 7éme semestre académique a
'ENSTA BRETAGNE et suivent quatre
semestres de formation correspondant
a : trois semestres academiques de la
spécialité (S7, S8 et S9) et un projet de
fin d'études de 21 semaines minimum
en co-validation gu'ils peuvent effectuer
dans n'importe quel pays. lls reviennent
ensuite poursuivre leur formation
d'origine a I'UFU pour un dernier
semestre de cours correspondant au
semestre 11 de 'UFU et comprenant la
realisation de leur TCC.

La durée des études de I'étudiant de
F'UFU comporte donc, par rapport a la
formation d'origine, 1 semestre
supplémentaire pour ['obtention du
double dipldme. A [lissue du
programme de Double Dipléme,
létudiant brésilien, s’il a validé les
points spéecifies au paragraphe 9.2,
recoit le dipldme de Graduag¢do em
Engenharia Eléetrica ou Engenharia
Mecénica da Universidade Federal
de Uberlandia et le diplome
d’Ingénieur de I'ENSTA BRETAGNE.

5.3 Le parcours des étudiants de
I'ENSTA BRETAGNE a I'UFU

Les éléeves de I'ENSTA BRETAGNE
selectionnés doivent avoir validé 8
semestres d’'études en France dont les
4 premiers semestres du cycle
d’'ingénieur a I'ENSTA BRETAGNE.
Les conditions stipulees dans le
reglement de scolarité de I'ENSTA
BRETAGNE pour effectuer leur 3e
annee a |'étranger doivent étre
remplies.

L

calendario académico na Franga, ou
seja, no més de setembro.
Os estudantes da UFU

comecarao o intercAmbio apos a
conclusdo 6° semestre de sua
formagdo de origem, ingressando,
portanto, no 7° semestre académico da
ENSTA BRETAGNE, cursando 4
semestres de formagao
correspondendo a: trés semestres
académicos de uma especialidade (S7,
S8 e S9) e um projeto de conclusdo de
estudos com validagdo conjunta de
pelo menos 21 semanas, que pode ser
realizado em qualquer pais que eles
desejarem. Apos estes 4 semestres, os
alunos retornarao a UFU onde deverao
cursar regularmente o 11° semestre e
desenvolver o trabalho de conclusao
de curso (TCC).

A duracdo da formacao
dos estudantes da UFU optando pela
dupla diplomacao sera, portanto,
acrescida de 1 semestre com relagéo a
formagao original. Ao término do
programa de Dupla Diplomagdo o
estudante brasileiro, caso tenha
cumprido todos  o©s requisitos
detalhados no paragrafo 9.2, recebera
o diploma de Graduagao em
Engenharia Elétrica ou Graduagao
em Engenharia Mecanica da
Universidade Federal de
Uberlandiae o diplome d’Ingénieur
de 'ENSTA BRETAGNE.

5.3 Aformacao dos estudantes da
ENSTA BRETAGNE na UFU

Os estudantes da ENSTA BRETAGNE
selecionados deverdo validar 8
semestres de estudos na Franga, dos
quais os 4 primeiros semestres
correspondem ao ciclo de formagéo de
engenheiros na ENSTA BRETAGNE.
As condicoes estipuladas no
regulamento escolar da ENSTA
BRETAGNE para fazer o seu terceiro
ano no exterior devem ser cumpridas.
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Avant leur depart pour I'UFU, les
étudiants de I'ENSTA BRETAGNE
devront avoir obtenu le niveau B2 en
Anglais (conformément au processus
détaillé dans le réglement de scolarité
de TENSTA BRETAGNE).

L’admission des etudiants de I'ENSTA
BRETAGNE a 'UFU a lieu au début du
7eéme semestre de 'année universitaire
brésilienne, soit au mois d’ao(t.

lls sont admis a I'UFU au niveau du
7eme semestre. lls effectuent alors
trois semestres de formation
correspondant a : deux semestres de la
spécialité (S8 et S9 de I'UFU), et un
semestre de stage industriel de 20
semaines minimum, en co-validation
qu'ils peuvent effectuer dans n’'importe
quel pays. lls ont également 'obligation
de réaliser au cours de leur période
d'étude a 'UFU un projet personnel
encadré de fin de cursus désigné au
Brésil sous le terme TCC (Trabalho de
Concluséo de Curso)

La duree des études de 'étudiant de
I'ENSTA BRETAGNE comporte donc 6
mois supplémentaires, par rapport a la
formation d'origine, pour I'obtention du
double dipléme. A [lissue du
programme de Double Diplome,
I'etudiant de 'ENSTA BRETAGNE, s’il
a validée les points spécifies au
paragraphe 9.2, recoit le diplome
d’Ingénieur de 'ENSTA BRETAGNE
et le diplome de Graduacao em
Engenharia Elétrica ou Engenharia
Mecanica da Universidade Federal
de Uberlandia.

ARTICLE 6 : DUREE D’ETUDES

L’étudiant devra s'inscrire au minimum
trois semestres académiques dans
l'université d'accueil. La délivrance des
deux diplébmes nécessite un travail
supplémentaire  par rapport a
'obtention d'un dipldme unique : la

O

Antes de sua partida para a UFU, os
estudantes da ENSTA BRETAGNE
deverao obter o nivel B2 em inglés (em
conformidade com o exposto no

regulamento de escolaridade da
ENSTA BRETAGNE).
A admissao dos estudantes da ENSTA

BRETAGNE na UFU se dara no inicio

do 7° semestre do calendario
universitario brasileiro, ou seja, no més
de agosto.

Eles serdo inscritos na UFU no 7°
periodo. Os estudantes deverao cursar
3 semestres de formacgao
correspondendo a: 2 semestres de
uma especialidade (S8 e S9 da UFU),
e um semestre de  estagio
profissionalizante de no minimo 20
semanas que eles podem efetuar em
qualquer pais. Os estudantes devem
também realizar um projeto técnico
pessoal orientado de final de curso
denominado TCC (Trabalho de
Conclusdo de Curso) durante sua
permanéncia na UFU.

A duragdo da formacgao dos estudantes
da ENSTA BRETAGNE optando pela
dupla diplomagdo sera, portanto,
acrescida de 6 meses com relacdo a
formacdo original. Ao término do
programa de Dupla Diplomagdo o
estudante da ENSTA BRETAGNE,
caso tenha cumprido todos os
requisitos detalhados no paragrafo 9.2,
recebera o dipléme d’Ingénieur de
'ENSTA BRETAGNEe o diploma de
Graduagao em Engenharia Elétrica
ou Engenharia Mecéanica da
Universidade Federal de Uberlandia.

ARTIGO _ 6 DURACAO DA
FORMACAO

O estudante devera se
inscrever em pelos menos trés
semestres académicos na

universidade de destino. A obtencao de
dois diplomas exige um trabalho
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durée d'études pour ['obtention du
double dipl6me doit étre prolongée d'un
ou deux semestres par rapport a
I'obtention d'un dipldme unique.

ARTICLE 7
RESULTATS

CONTROLE DES

A lissue de chaque semestre ou
année, I'Institution d’accueil
communiquera a ['Institution d’origine
les résultats pour chaque étudiant sous
forme de notes et de crédits. Les deux
parties acceptent que les
examens/cours soient notés et les
crédits délivrés selon les regles en
vigueur dans I'Institution d'accueil ou le
cours est suivi. Les étudiants du
programme seront soumis dans
I'Université d’'accueil aux regles de
validation et de contrle des
connaissances en vigueur.

ARTICLE 8 : FRAIS DE SCOLARITE
ET COUTS

Aucun frais de droit
d’inscription ne sera demandé a
'ENSTA BRETAGNE pour les

étudiants de 'UFU et inversement a
'UFU pour les étudiants de 'ENSTA
BRETAGNE. Les étudiants de I'UFU
devront payer les frais de sécurité
sociale obligatoire a leur arrivée en
France et pour chaque inscription
universitaire (environ 200 euros par an)

Chaque partie s'engage a
mener les actions nécessaires pour
-tenter d’obtenir un soutien financier
pour les étudiants participant au
programme par le Dbiais des
programmes internationaux ou
bilatéraux, ou au moyen d’'autres
ressources financiéeres.

L

suplementar com relacdo a obtencao
de apenas um diploma: a duracao da
formagédo para a obtencdo da dupla
diplomagao devera ser prolongada de
um ou dois semestres com relacao a
obtencao de um diploma unico.

ARTIGO 7 : ACOMPANHAMENTO
DO DESEMPENHO

Ao término de cada
semestre ou ano, a instituicdo de
destino informara a instituicdo de
origem sobre o desempenho de cada
estudante na forma de notas ou
créditos. As duas partes aceitam que
as provas/aulas sejam avaliadas e
validadas segundo os critérios vigentes
na instituicdo onde a formacgao estara
sendo ofertada. Os estudantes
participantes do programa serao
submetidos na universidade de destino
as regras de avaliagao e validagao
vigentes.

ARTIGO 8 : TAXAS ESCOLARES

Nenhuma taxa escolar
serd cobrada por parte da ENSTA
BRETAGNE dos estudantes da UFU e,
da mesma forma, nenhuma taxa
escolar sera cobrada por parte da UFU
dos estudantes = da ENSTA
BRETAGNE. Os estudantes da UFU
deverao pagar as taxas de seguridade
social obrigatérias na sua chegada a
Franga e para cada nova matricula
universitaria anual. (aproximadamente
200 euros por ano).

Cada parte se
compromete em empreitar as agdes
necessarias na tentativa de obtencao
de auxilio financeiro aos estudantes
que participam do programa através de
programas internacionais ou bilaterais,
ou através de outras fontes de fomento.
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ARTICLE 9 : CONDITIONS POUR
LES ETUDIANTS

9.1 Conditions d’admission

programme

au

La date limite pour soumettre une
demande d’admission a [I'Institution
d’accueil est fixée par chaque
établissement. Cette information est
fournie a I'établissement partenaire.
L'établissement d'origine établit un
classement des candidats au
programme de double diplédme. La
décision finale quant a I'admission des
etudiants sélectionnés revient a
I'Institution  d'accueil. Des lettres
d'acceptation sont alors envoyées aux
étudiants admis.
Les demandes d'admission doivent
inclure :
* Un CV et une lettre de motivation du
candidat ;
+ Le relevé de notes de ['étudiant,
comprenant |a liste des cours du cursus
suivi dans I'Institution d'origine ainsi
que les notes obtenues ;
* Une lettre de 'établissement d’origine
confirmant que le candidat a été
seélectionné pour ce programme de
double dipléme ;

- Un plan d’études .

9.2 - Conditions d’obtention du
double diplome

Une fois admis dans le
programme, l'étudiant doit répondre
aux exigences suivantes afin d'obtenir
le diplédme des deux établissements :

» Remplir les conditions requises par

chaque Etablissement d’origine
concernant les
stages professionnels/projet de fin
d’études.

* Les étudiants de I'UFU doivent valider
au moins 3 semestres de cours a
'ENSTA BRETAGNE.

+ Les étudiants de [I'ENSTA
BRETAGNE doivent valider 'ensemble

&

ARTIGO 9 : CONDIGOES PARA OS
ESTUDANTES

9.1 Condigoes de admissido do
programa

A data limite para submeter um pedido
de admisséo a instituicdo de destino é
estabelecida por cada instituicdo. Esta
informacéo é fornecida pela instituicao
parceira. A instituicdo de origem fara
uma classificagdo dos candidatos ao
programa de dupla diplomagdo. A
instituicdo de destino detém a decisao
final a respeito da admissdao dos
estudantes selecionados. Uma vez
confrmada a admissdo, cartas de
aceitacdo serdo enviadas aos
estudantes.

Os pedidos de admissao
deverao conter:
* Um CV e uma carta de motivagdo do
candidato;
* O histérico escolar do estudante,
contendo a lista de disciplinas cursadas
na instituicdo de origem, bem como as
notas obtidas;
* Uma carta da instituicado de origem
declarando que o candidato foi
selecionado para este programa de
dupla diplomacao;
- Um plano de estudos.

9.2 — Condigoes para obtengiao da
dupla diplomagao

Uma vez aceito no
programa, o estudante deve responder
as exigéncias seguintes para a
obtengdo do diploma das duas
instituicoes :

* Respeitar as exigéncias de cada
instituicdo de origem no que tange a
estagios profissionalizantes.

* Os estudantes da UFU devem validar
pelo menos 3 semestres de formagéo
na ENSTA BRETAGNE.

* Os estudantes da ENSTA
BRETAGNE devem validar o conjunto
de disciplinas previsto pela UFU nos
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des cours prévus dans les semestres
academiques des programmes qu'ils
suivent a I'UFU comme décrit au
paragraphe 5.3.

» Accomplir un stage professionnel en
co-validation entre I'ENSTA
BRETAGNE et I'UFU correspondant
pour 'lENSTA BRETAGNE au projet de
fin d’études et pour 'UFU au Estagio
Supervisionado qui peut étre effectué
en France, au Brésil ou dans le reste du
monde. Ce stage dipldbmant d'une
durée minimale de 20 semaines
correspondra au nombre de credits
prévu dans le réglement des études de
I'ENSTA BRETAGNE. Il donnera lieu a
la rédaction d'un rapport final soit en
francais soit en portugais et fera I'objet
d’une soutenance orale devant un jury
académique dans un des deux
établissements. Dans la mesure du
possible, un jury mixte entre 'UFU et
I'ENSTA BRETAGNE sera constitue
pour cette soutenance. Le rapport
comportera un résumé en langue
francaise et en langue portugaise. Si
'environnement  du stage est
principalement anglophone, le rapport
pourra étre rédigé en Anglais. Dans ce
cas un résume long de 3 a 4 pages, en
langue portugaise et en langue
francaise, devra apparaitre en début de
rapport.

« Effectuer au cours de leur période
d'études un Projet Personnel Encadré
defini sous le terme Trabalho de
Conclusao de Curso (TCC) a 'UFU.

* Obtenir, un niveau B2 en anglais
validé par un niveau minimal au TOEIC
ou autre test d'évaluation reconnu.
L'ENSTA BRETAGNE proposera aux
étudiants de passer un test de niveau
auquel les étudiants devront obtenir un
score minimum fixé dans le réglement
intérieur (en 2017, le score minimal fixe
est de 785 points au TOEIC).

&

periodos académicos
paragrafo 5.3.

* Realizar um estagio profissionalizante
em regime de co-validacao entre a

indicados no

ENSTA BRETAGNE e a UFU,
correspondendo na ENSTA
BRETAGNE ao estagio de final de
estudos e na UFU ao Estagio

Supervisionado, podendo este ser
efetuado na Franga, no Brasil ou em
qualquer outro pais. Este estagio de
uma duragdo minima de 20 semanas
sera correspondente ao volume de
créditos previsto no regulamento de
estudos da ENSTA BRETAGNE. Um
relatério final devera ser redigido em
francés ou portugués e uma defesa oral
diante de uma banca académica, em
uma ou nas duas universidades,
devera ser prevista. Dentro do
possivel, uma banca mista entre a UFU
e a ENSTA BRETAGNE sera
constituida para esta defesa de projeto.
O relatério devera conter um resumo
em lingua francesa e em lingua
portuguesa. Se o estagio for efetuado
em um pais de lingua inglesa, o
relatorio podera ser redigido em inglés.
Neste caso especifico, um resumo
extendido de 3 a 4 paginas, devera ser
apresentado no inicio do relatério, em
lingua francesa e em lingua portuguesa
 Efetuar durante o periodo de estudos
um  Projeto Pessoal Orientado
denominada Trabalho de Concluséo de
Curso (TCC) na UFU.

» Obter um nivel B2 em teste de lingua
inglesa validado pelo TOEIC ou outro
teste equivalente e reconhecido. (A
ENSTA BRETAGNE podera propor
aos estudantes de fazer o exame
TOEIC, no qual os estudantes deverao
atingir uma nota minima fixado pelo
regulamento interno da Escola(em
2017, a nota minima exigida & de 785
pontos no TOIEC).
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9.3 — Délivrance des diplomes

Chaque établissement décide,
selon ses propres critéres de validation
des etudes, si I'étudiant est autorisé a
recevoir un dipléme ou éventuellement
un certificat avec des informations
relatives aux études effectuees.

Si I'ensemble des conditions
d'obtention des diplébmes des
Institutions d'origine et d'accueil est
rempli, I'étudiant recevra un premier
diplédme de son Etablissement d'origine
et un second dipldbme de son
Etablissement d'accueil.

Les diplémes des deux établissements
sont délivrés une fois les cursus
terminés dans les deux établissements.

ARTICLE 10: REPRESENTANTS
ACADEMIQUES

Chaque  établissement
nomme un représentant/conseiller
academique, qui sera responsable de
I'application de cet accord et fournira
aide et conseils aux étudiants
participant au programme de double

dipléme.

ARTICLE 11 : DUREE DE L’ACCORD

Cet accord entrera en
vigueur le jour de la signature par les
deux établissements et aura une
validité de 5 (cing) années a moins que
l'une ou l'autre partie n'y mette fin avant
son terme par notification écrite au
moins six mois avant le terme du
renouvellement. Les engagements pris
avant cette date seront menés a leur
terme. Il sera reconduit a l'issue des 5
années par consentement mutuel
explicite des deux parties.

&

9.3 — Emissées dos diplomas

Cada instituicdo decide, de
acordo com seus proprios critérios de
revalidagcdo dos estudos, se o
estudante é autorizado a receber um
diploma ou eventualmente um
certificado com informagdes relativas
aos estudos efetuados.

Se todas as condicdes para a
obtencgao dos diplomas nas
universidades de origem e de destino
s&do atendidas, o estudante recebera
um diploma de sua universidade de
origem e um segundo diploma da
instituicao de destino.

Os diplomas das duas
instituigées sdo emitidos somente apds
a conclusdo do curso pelo estudante
nas duas instituicoes.

ARTIGO 10: REPRESENTANTES
ACADEMICOS

Cada instituicdo nomeia
um representante/conselheiro

académico que sera responsavel da
execugcao deste acordo e fornecera
orientagbes aos estudantes que
estiverem participando do programa de
dupla diplomacgéao.

ARTIGO
ACORDO

11: DURAGCAO DO

Este acordo entrara em
vigor na data da assinatura do mesmo
pelas duas instituicdes e tera validade
de 5 anos, a menos que uma das
partes se manifeste pela anulagédo do
mesmo através de uma notificagédo por
escrito com no minimo seis meses de
antecedéncia ao termo de renovagao.
Os compromissos firmados antes
desta data devem ser respeitados.
Apbs este periodo, podera ser
assinado novo acordo sobre o presente
objeto.

9/10

Universidade Federal de Uberlandia & ENSTA Bretagne



ENSTA

BRETAGNE

ARTICLE 12: AMENDEMENTS OU
MODIFICATIONS

Les amendements ou
modifications de cet Accord seront faits
par écrit et signés par les représentants
autorisés des établissements.

ARTICLE 13: DISPOSITIONS
TRANSITOIRES
Les étudiants qui

effectuent actuellement un échange
conforme aux regles du présent accord
pourront é&tre intégres dans ce
programme de double dipldbme sous
reserve de l'approbation, au cas par
cas, des responsables académiques
respectifs des deux parties, et sous
réserve qu’ils satisfassent aux régles
de validation en vigueur.

ARTICLE 14 - JURIDICTION

Les deux parties s’efforceront d'un
commun accord de résoudre des
doutes ou des difficultes lices au
présent accord par le biais de Ia
négociation consensuelle. En cas
d’impossibilite de médiation, les parties
conviennent de faire appel a I'arbitrage.
L’'UFU choisira un arbitre, 'ENSTA
BRETAGNE choisira un second et le
troisieme sera choisi d'un commun
accord.

ARTICE 15 — DE LA PUBLICATION

L’'UFU s'occupera de la publication
abrégee des termes de cet accord ainsi
que de ses avenants dans le « Portal
Nacional de Contratagbes Publicas »
jusqu’au 5¢ (cinquiéme) jour ouvrable
du mois suivant sa signature.

Les parties sont au courant de la teneur
et la portée de chacun des articles de

L

ALTERAGOES OU

ARTIGO 12:
MODIFICACOES

As alteracdes ou
modificagdes deste acordo serao feitas
por escrito e assinadas pelos
representantes autorizados das
instituicoes.

ARTIGO 13 : DISPOSICOES

TRANSITORIAS

Os estudantes que estao
atualmente realizando intercambio em
conformidade com as regras presentes
neste acordo poderao ser integrados
neste programa de dupla diplomagéao
se aprovados, caso a caso, pelos
respectivos responsaveis académicos
das duas partes e considerando que os
mesmos satisfagcam as regras vigentes
de validagéo.

ARTIGO 14: DO FORO

Os participes de comum acordo
procurardao dirimir quaisquer duvidas

ou controvérsias decorrentes do
presente acordo através de
negociacao consensual. Na

impossibilidade desta, buscar-se-a a
negociacdo atraves da via arbitral. A
UFU escolhera um arbitro, ENSTA
BRETAGNE escolhera um segundo e o
terceiro sera ser escolhido de comum
acordo.

ARTIGO 15: PUBLICAGAO

A UFU providenciara a publicacao
resumida dos termos deste acordo e
de seus aditamentos no Portal
Nacional de Contrata¢ées Publicas, ate
0 5°. (quinto) dia util do més seguinte a
sua assinatura.

Lido este instrumento, as partes
cientes do contelido e alcance de cada
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ce document et déclarent qu'elles n'ont
pas de mauvaise foi ou tout autre
raison qui pourrait vicier leur
consentement. L'accord est signé en
deux (2) exemplaires, ayant le méme
contenu et validité.

ENSTA BRETAGNE

Représentée par son Directeur Général
M. Bruno Gruselle

vaie J7J05 12024

, w2,
Signature Qg}
%
i &
a N i
L] ™ @
1 &<
74 Bret®

J

uma de suas clausulas, indicam que
nao ha dolo, ma fé, ou qualquer outro
motivo que vicie sua celebracao,
assinando o presente Acordo em duas
vias, com mesmo contelldo e validade.

UFU

Representada pelo seu Reitor
Professor Valder Steffen Junior
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